CCS POUCH - RANGER GREEN

The Spiritus Systems CCS Pouch is a purpose-build companion pouch for the
MKV Chassis (purchase here). It is designed to cover the entire front of the
chassis give the system a large volume of general-purpose storage. The Pouch is
divided into two sections, with a strip of loop Velcro on the outside of the pouch
for affixing identification and other patches. The rear interior section features two
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening and
will accept the full range of Spiritus Systems utility inserts, including the padded
GP insert. The front pocket is angled to ensure the pouch lays flat against the
body when not in use, and will hold a wide range of phones, identification, tools
and other utility equipment. The pouch is constructed out of high quality 500D
Cordura nylon and both pocket sections are fully enclosed and secured with
double zippers to keep small items contained. The MOLLE mounting systems
consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the chassis. It will also
cover the entire front surface area of the MkV placard and helps the end user
maintain full color matching capabilities with the rest of their kit.

Attributes

Name: CCS POUCH - RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101102

Mfr. No.: CR-CS-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.169kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 216mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Spiritus Systems CCS
Pouch

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Spiritus Systems CCS Pouch in Ranger Green. Diese Tasche wurde
speziell fur das MkV Chassis entwickelt und bietet Ihnen vielseitigen Stauraum. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungen, um sicherzustellen, dass sie
in einwandfreiem Zustand ist.

® Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Bei unsachgemalier Verwendung kdnnen potenzielle Gefahren auftreten, wie z.B. Verletzungen durch scharfe
Kanten oder unsachgeméfle Befestigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass alle Reif3verschliisse und Befestigungen ordnungsgemal geschlossen sind, bevor Sie
die Tasche verwenden.

* Vermeiden Sie Uberlastung der Tasche, um ein ReiBen oder Beschadigungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Giberhitzt wird, z.B. durch direkte Sonneneinstrahlung tber langere
Zeit.

® Verwenden Sie die Tasche nicht fur die Aufbewahrung von Lebensmitteln oder Flissigkeiten, da sie nicht
daflr ausgelegt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage am MKV Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis sauber und trocken ist.

® Positionieren Sie die CCS Pouch an der gewlinschten Stelle.

* Verwenden Sie das MOLLEBefestigungssystem und sichern Sie die Tasche mit den vorgesehenen
Schlaufen.

® Uberprufen Sie, ob die Tasche fest sitzt und sich nicht l[6sen kann.

2. Verwendung der Tasche:

* Offnen Sie die Tasche mit den DoppelreiRverschliissen.

® Nutzen Sie die unterteilten Abschnitte fir die Aufbewahrung von Zubehér, Werkzeugen oder
personlichen Gegenstanden.

® Platzieren Sie ldentifikationen oder Patches auf dem LoopVelcro auf der Au3enseite der Tasche.

3. Sicherheitsiiberpriifung:

* Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigungsschlaufen und ReiRRverschliisse auf Abnutzungen.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche flach am Korper anliegt, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir Textilabfélle.

®* Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.

® Wenn die Tasche beschéadigt ist, sorgen Sie dafir, dass sie sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstiitzung in Bezug auf die Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und regelmafig nach Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu suchen.

Diese Anleitung wurde erstellt, um lhnen zu helfen, die Spiritus Systems CCS Pouch sicher zu verwenden. Halten
Sie sich an die oben genannten Richtlinien und geniel3en Sie die Vielseitigkeit und Funktionalitat Ihrer neuen

Tasche.



CCS Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CCS Pouch in Ranger Green from Spiritus Systems. This pouch is designed to enhance
your experience with the MkV Chassis by providing ample storage and organization. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the pouch is securely attached to the MkV Chassis before carrying any items.
Keep the pouch away from extreme heat sources to prevent material degradation.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity to prevent wear and tear.

Be cautious when using zippers; ensure that no items are caught in the zipper mechanism.

Specific Safety Precautions for Use

® The pouch is designed for adult use. Keep it out of reach of children.

® Do not use the pouch for carrying hazardous materials or items that could cause injury.

® When using the pouch in outdoor settings, be aware of your surroundings to avoid accidents.

® |f the pouch is exposed to water, ensure it is dried properly to prevent mold and mildew buildup.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on MkV Chassis:

® Align the pouch with the designated mounting area on the MkV Chassis.
® Secure the pouch using the MOLLE mounting system, ensuring it consumes 6 columns for a flush fit.
® Doublecheck that the pouch is firmly attached before use.

2. Using the Pouch:
® Open the double zippers to access both the front and rear sections of the pouch.
® Utilize the tiedown loops in the rear section for securing utility inserts as needed.
® Place items in the front pocket while ensuring they are not too bulky to maintain a flat profile against the
body.
® Use the loop Velcro on the outside for affixing identification patches or other accessories.
3. Maintenance:
® Clean the pouch with a damp cloth and mild soap as necessary.

® Avoid harsh chemicals that may damage the fabric.
® Regularly check for wear and tear, especially on the zippers and seams.

Disposal Instructions

® When the pouch is no longer in use, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for textile disposal or recycling options.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider repurposing the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CCS Pouch, please refer to the appropriate EU contact point or
your retailer for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of your CCS Pouch. Always prioritize
safety and maintain awareness while using this product. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
CCS POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el CCS Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para ofrecer un almacenamiento
practico y funcional. Para asegurar un uso seguro y efectivo del producto, por favor, sigue las instrucciones de
seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona regularmente en busca de
dafios o desgaste.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafar el material.

No uses el pouch para almacenar objetos afilados o peligrosos que puedan causar lesiones.

Este pouch no es un dispositivo de seguridad. No se debe utilizar para sostener o transportar personas.
Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en condiciones climaticas adversas: Evita exponer el pouch a condiciones extremas (como lluvia
intensa o nieve) durante periodos prolongados, ya que esto puede afectar su integridad.

Carga del pouch: No sobrecargues el pouch. Asegurate de que los objetos almacenados no excedan la
capacidad recomendada para evitar dafios.

Uso de cremalleras: Maneja las cremalleras con cuidado. No fuerces las cremalleras si se atascan.

Ajuste del sistema MOLLE: Asegurate de que el pouch esté montado correctamente en el chasis MkV para
evitar que se suelte durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Montaje en el chasis MKV:

® Alinea el pouch con las columnas del sistema MOLLE en el chasis.
® [nserta las correas del pouch en las columnas correspondientes.
® Asegurate de que el pouch esté firmemente asegurado y no se mueva.

Carga del pouch:

® Abre las cremalleras del pouch.

® Organiza los objetos dentro de las secciones del pouch, asegurandote de que no haya objetos afilados
en contacto con el material.

® Cierra las cremalleras de manera segura para evitar que los objetos se caigan.

Uso diario:
® |leva el pouch en la parte frontal del chasis para un acceso facil.

® Usa latira de Velcro de bucle en el exterior para fijar identificaciones o parches, asegurando que estén
bien adheridos.

Instrucciones de Eliminacién

Si decides desechar el pouch, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacion de productos
de nylon y otros materiales.

Considera reciclar el pouch si es posible. Consulta con centros de reciclaje locales para obtener mas
informacion sobre la disposicién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu CCS Pouch de Spiritus
Systems de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Pochette CCS de Spiritus
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette CCS de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations importantes sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la pochette pour garantir votre sécurité et
celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement dans les conditions prévues par le fabricant.
Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Gardez la pochette hors de portée des enfants sans supervision.

Evitez d'utiliser la pochette dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Fixation : Assurezvous que la pochette est correctement fixée au chassis MkV avant de I'utiliser.

® |nserts Utilitaires : Utilisez uniquement les inserts recommandés par Spiritus Systems pour éviter des
risques d'accident ou de défaillance.

* Equipement : Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants dans la pochette pour éviter les blessures.

® Utilisation : Lorsque vous retirez ou mettez la pochette, faitesle doucement pour éviter d'endommager les
boucles de fixation ou les zips.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que les zips fonctionnent correctement et que les poches sont
sécurisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Positionnez la pochette sur le chassis MkV.
® Utilisez les boucles de fixation pour attacher solidement la pochette.
® Assurezvous que la pochette est bien a plat contre le chassis.
2. Utilisation :
® Quvrez la pochette en tirant doucement sur les zips.
® Rangez vos objets dans les sections appropriées, en veillant a ne pas surcharger la pochette.
® Fermez la pochette aprés utilisation pour garder vos objets en sécurité.

3. Entretien :

* Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
® FEvitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon Cordura.

Instructions de Mise au Rebut

® Sjla pochette est endommagée au point de ne plus étre utilisable, jetezla conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas la pochette dans les déchets ménagers si elle contient des éléments qui pourraient étre recyclés.

® Consultez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut des matériaux en nylon.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette CCS, veuillez consulter le site web de
Spiritus Systems ou contacter leur service client. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience sire et agréable avec votre pochette
CCS de Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la CCS Pouch
Spiritus Systems

Introduzione

La CCS Pouch di Spiritus Systems & progettata per un uso sicuro e pratico. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire la sicurezza durante l'uso, l'installazione e lo smaltimento del prodotto. E fondamentale
seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire un utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la CCS Pouch solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Evita di esporre la tasca a fonti di calore eccessive o sostanze chimiche aggressive.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre la tasca in modo conforme alle istruzioni fornite.

* Non sovraccaricare la tasca oltre il limite di capacita raccomandato.
® Assicurati che la tasca sia ben fissata al telaio MkV prima dell'uso.

® Non utilizzare la tasca se presenta danni visibili 0 malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della CCS Pouch:

Rimuovi la tasca dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

Posiziona la tasca sulla parte anteriore del telaio MkV.

Utilizza i sistemi di montaggio MOLLE per fissare saldamente la tasca in posizione.
Verifica che la tasca sia allineata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Utilizzo della CCS Pouch:

® Apri la tasca utilizzando le cerniere.

® Organizza il contenuto all'interno delle due sezioni della tasca.

® Utilizza gli anelli interni per fissare ulteriori inserti utility, se necessario.

® Chiudi la tasca assicurandoti che le cerniere siano completamente sigillate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e altre componenti della tasca.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contribuisci alla sostenibilita smaltendo in modo responsabile.
® Se latasca & danneggiata o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali.

Informazioni per ulteriore supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il punto di contatto dell'Unione

Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile della CCS Pouch di Spiritus
Systems. E fondamentale mantenere il prodotto in buone condizioni e seguire le linee guida per prevenire incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pojemnika CCS od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pojemnika CCS od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj pojemnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, jesli nie jeste$ wykwalifikowanym specjalista.
Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z elementéw mocujgcych, aby unikng¢ przypadkowego
uszkodzenia lub kontuzji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Sprawdz, czy pojemnik nie jest narazony na dziatanie substancji chemicznych, ktére moga go uszkodzic.
Nie uzywaj pojemnika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak pekniecia lub przetarcia.
Pojemnik nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz pojemnika:

® Upewnij sie, ze chassis MKV jest czyste i suche przed montazem.

®* Umies¢ pojemnik na przedniej czesci chassis, upewniajgc sie, ze systemy montazu MOLLE sg dobrze
dopasowane.

® Zabezpiecz pojemnik, upewniajac sie, ze wszystkie paski rzepu sg mocno przymocowane.

2. Uzytkowanie pojemnika:

* Uzywaj tylnej sekcji pojemnika do przechowywania wktaddw uzytkowych Spiritus Systems.
® W przedniej kieszeni przechowuj telefony, identyfikacje i inne akcesoria, aby byly tatwo dostepne.
® Zawsze zamykaj suwaki pojemnika, aby zabezpieczy¢ przechowywane przedmioty.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pojemnik wykonany jest z nylonu 500D Cordura i powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Prosimy o sprawdzenie lokalnych regulacji dotyczacych utylizacji materiatdw syntetycznych.

®* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz rowniez zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich wiadz.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pojemnika CCS od
Spiritus Systems.



CCS Pouch Spiritus Systems Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CCS Pouch Spiritus Systems tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, ettd luet tAméan ohjeen
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Tuote on suunniteltu aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

Varmista, ettd tasku on kiinnitetty oikein MkV Chassis jarjestelm&an ennen kayttoa.

Ala ylikuormita taskua. Liiallinen paino voi heikentaa tuotteen kestavyytta ja turvallisuutta.
Tarkista lenkkivolkkari saannéllisesti varmistaaksesi, ettéd se on kunnolla kiinnitetty.
Kéayté vain Spiritus Systemsin hyvaksymia kayttoliittymia ja lisdvarusteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd CCS Pouch MKV Chassis jarjestelmééan MOLLEKkiinnitysjarjestelméan avulla.
® Varmista, ettd tasku istuu tiiviisti ja tasaisesti chassiin.
® Tarkista, etté kaikki kiinnityssilmukat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kayttd

® Avaa taskun vetoketjut varovasti.

® Tayta tasku haluamillasi esineilld, kuten puhelimilla tai tyokaluilla.

® Sulje vetoketjut huolellisesti kayton jalkeen varmistaaksesi, etta esineet pysyvat sisalla.
® Kayta etutaskua vain sellaisille esineille, jotka mahtuvat siihen mukavasti.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee suorittaa paikallisten ymparistésaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erillisia kerayspisteita tai
kierratysohjelmia.

® Varmista, ettd tuote on tyhjennetty kaikista siséallbista ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea CCS Pouch Spiritus Systems tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
tuotteen verkkosivut. Varmista, etta kaytat vain virallisia kanavia saadaksesi ajankohtaista ja tarkkaa tietoa.

Kiitos, etté valitsit CCS Pouch Spiritus Systems tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CCS Pouch Spiritus
Systems

Introduktion

Tack for att du valt CCS Pouch fran Spiritus Systems. Denna foljeslagarpase ar konstruerad for att ge praktisk
forvaring och enkel atkomst till dina tillboehor. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick.

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den innehéller sméa delar eller kan orsaka skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverbelasta pasen; folj tillverkarens rekommendationer for maximal kapacitet.
Anvand endast kompatibla tillbehor och fasten enligt specifikationerna.

Kontrollera att alla dragkedjor och fasten ar ordentligt stdngda innan du ror dig.

Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger pasen for att undvika att skada fingrarna.
Forvara pasen pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Fast pasen pa MkV Chassis genom att anvanda det medféljande MOLLEmonteringssystemet.
2. Se till att pasen sitter ordentligt och ar sakrad pa plats.

® Anvandning:

Oppna pasen genom att dra i dragkedjorna.

Fyll pasen med 6nskade tillbehdr, se till att inte 6verbelasta den.

Stang pasen ordentligt nar den inte anvands for att skydda innehallet.
Anvand den bakre inre sektionen for att fasta Spiritus Systems utility inserts.
Anvand den framéatvinklade fickan for att forvara telefoner, 1D och verktyg.

aprpwdRE

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre anvands, vanligen avfallshantering enligt lokala riktlinjer.
* Materialet i pAsen kan vara atervinningsbart; kontrollera med lokala &tervinningscentraler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti CCS POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CCS POUCH od spole€nosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval praktické a bezpecéné Glozné feSeni pro vase vybaveni. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli témto
bezpecénostnim pokynlim, abyste zaijistili bezpecné pouZivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé a neni urCen pro déti.

PFed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvirat.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny zipy a upevnéni v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

® Pfi upevnéni na MKV Chassis se ujistéte, Ze je pouch spravné zarovnany, aby se predeslo jeho uvolnéni
bé&hem pouZzivani.

* Nepouzivejte pouch k pfenaseni téZkych nebo ostrych predmétd, které by mohly zplsobit poskozeni.

® Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi noSeni pouchu, okamzité jej sundejte.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze MkV Chassis je Cisté a suché.
® Umistéte pouch na pfedni ¢ast chassis a ujistéte se, Ze je zarovnany s MOLLE systémem.
® Pevné pripevnéte pouch pomoci MOLLE popruhl a ujistéte se, Ze je bezpec€né zajistén.
2. Pouzivani:
® Pred pouzitim otevfete zipy obou kapes a zkontrolujte jejich obsah.

* Ulozte vybaveni do kapes tak, aby bylo rovnomérné rozloZeno a nezplisobovalo nerovnovahu.
® Pokud je pouch prazdny, ujistéte se, Ze je spravné ulozen, aby se pfedesSlo deformaci.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je pouch poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nepalte produkt, protoze materidly mohou uvolfiovat Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfisluSného zastupce spolecnosti
Spiritus Systems. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Timto dokumentem se Fidite, abyste zajistili bezpe€né pouzivani CCS POUCH SPIRITUS SYSTEMS. Dékujeme za
vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho nového vybaveni.



